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A - 1180 Wien________

Grüß Gott !

Bódás János: ADVENT

Te szörnyű, vajúdó idő, 

ne szülj, ne szüij több rémet, 

most már örömmel, békességgel 

legyen megáldva méhed.

Szülj halva minden szenvedélyt 

vad átkot, véres harcot, 

fojtsd meg a bűnt, mi valaha 

öledben megfogamzott.

Elég volt már a gyötrelem, 

elég volt már a vérből,

Die Deutsche Bischofskonferenz errichtet im Einvernehmen mit 

der Österreichischen Bischofskonferenz und den deutsch-schweizer 

ischen Bischöfen in Budapest eine Seelsorgestelle für die hier 

wohnenden Katholiken ihrer Länder.

Als neu ernannter Seelsorger der "Deutschsprachigen kath. Ge­

meinde" in Ungarns Hauptstadt lade ich Sie herzlich zu unserer 

ersten Meßfeier

am Sonntag, den 3. Dezember 1989, um 10.00 Uhr vormittags,

napfényre vágyunk a szorongás 

fekete erdejéből.

Szüless meg bennünk, tisztaság, 

szüless meg bennünk béke, 

s tedd kezedet a vad világ 

lázas ütőerére.

ein.
Or t: die Kirche "Szent Ferenc sebei", Budapest, Fö-utca 43.

Sie liegt an der Ecke Fö-utca - Batthya^ny ter, gegenüber 

der 2-türmigen St.Anna Kirche.

Die Kirche ist mit allen öffentlichen Fahrzeugen (Haltestelle 

Batthyány ter) zu erreichen und an Sonntagen gibt es auch ge­
nügend Parkplätze für PKW's.

Ich würde mich freuen, wenn Sie an unseren Meßfeiern teilnehmen 

könnten und bitte Sie, diese Einladung als Information auch an 

andere deutschsprachige Katholiken weiterzugeben.

Mit herzlichen Grüßen

Prälat Franz Walper

Seelsorger der

"Deutschsprachigen kath. 
Gemeinde" in Budapest

Anschrift ab 1. Dezember: 1147 Budapest, Cinka panna utca 8

Szüless meg bennünk, szeretet, 

te legszebb lelki virtus, 

teremts bennünk új életet, 

szüle** ®eg bennünk, Krisztus!



ÜGftAS
Éjszaka van. A nély csendben messzehangzi'k a 
repülügépmotcrok zúgása. Az ejtőernyősük kettős 
sorban ülnek a pilótafülke mögötti félhomályos 
térben. Must végre kigyullad a zöld lámpa, a 
repülőgép ajtaja hangos csattanással kinyilik és a 
felálló ejtőernyősök tekintete egymás vállai 
fölött a hideg, csillagfényes éjszakába siklik. 
Feszült a hagulat, mindenkinek az a kérdés zakatol 
az agyában, hogy mit fog majd találni ott lent, 
mélyen, többezer méterrel a lába alatt. Lövik-e 
majd őket ugrás közben? Sikerül-e ennek ellenére 
elérni a kitűzött célpontot?
Nehéz ez az ugrás, sokáig repültek a hétköznapok 
valósága fölött, kicsit mindannyian gépemberek 
lettek, olyanok, akiknek egyre inkább “csak térkép 
e táj“ /és persze nekik sincs még csak halovány 
fogalmuk se® arról - "hol lakott itt Vörösmarty 
Mihály”, sőt arról ses, hol lakik a «agyarok 
Úristene./ Egyszóval mindéképp sessze vannak tőlük 
az alant élők gondjai.

Nehéz lesz ez az ugrás azért is, sert az 
ejtőernyők nyitása ne® automatikus, minden ugró 
magának nyitja ki a ség lehetséges minimális 
magasságban. Ezt nevezik késleltetett ugrásnak. 
Amellett, hogy lélegzetelállitóan látványos, 
nagyon célszerű is ilyen veszélyes körülmények 
között. Ugyanis igy az ejtőernyős gyorsan áthúz az 
égbolton, kevesebb ideig szolgáltatja ki magát az 
esetleges ellenséges lövedékeknek.

Most egy jólfésült, negyvenes éveit taposó, 
délceg, kicsit olaszos arcélü férfi lép az 
ajtóhoz. Látható szorongással pillant a sötét 
mélységbe. Szive a torkában dobog, de tudja, hogy 
nincs visszaút. Felcsatolja a sisakját, amely 
eltakarja becsületben «egészült, hátrafésült 
haját. Ez a szelid arc a koncentrálástól most 
marconává változik, keze az atjókeret hűvös 
acélját markolássza. A figyelmes szemlélő 
tekintete, végignézve a rajta lévő zöld overálon - 
mellén a környezetvédők emblémájával - most a 
sisakra siklik, és meg is akad rögtön. Mert az 
eddig rajta lángoló büszke vörös csillagot gondos 
kezek lereszelték imaár, és még a helyét is 
lefestették. Ez áll a frissen fényezett felületen: 
REFORM ÁRNY. Persze, hiszen az új hadseregben is 
szükség van a régi - légi tapasztalatra, ezt 
mindenki megértheti. Ez a "légi" jóbarát nagy 
repülési tapasztalattal bir - igy mesélik bár 
ugrani csak egyszer-kétszer ugrott, de majdcsak 
belejön, érdemes figyelni ezekre az ugrásaira: 
egyik ugrása alkalmával villanyszerelőből 
avanzsált magasabbra - községi pilótatitkárrá, 
igaz, ehhez kellett egy kisebb ugrás is: meg 
kellett szereznie az érettségit. Hősünket nem

olyan fából faragták, hogy ez kifogott volna 
rajta, meg is szerezte, ha nem is tu! könnyedén, 
de némi segédlettel, persze, hogy a helyi 
gimnáziumban. Ugrott aztán bele a 
munkásörparancsnoki posztba is, /de ez ma már 
történelem./Hiába, a repülés szenvedélye minden 
másnál inkább egész embert kiván.

Egyszóval: régóta repül már a fejek felett. Alatta 
elhagyott üres telkek, épülő - vikendházak, rég 
eltemetett és viruló kapcsolatok. Akárhány 
tanácselnök nyaka is belefájdulhatott volna büszke 
röptét figyelve a pártos égen.

Most van itt a nagy pillanat. Megfeszülnek az 
izmok, egy pillantás maga köré, és elhagyja az 
utolsó biztos pontot, eltűnik a mögötte álló 
bajtárs-elvtárs látóköréből. Úristen! Hogy 
zuhan,szétterpesztett végtagokkal. De 
most,..igen.. most kibomlik valami és egy 
szempillantás alatt visszamaradni látszik a h ) 
zuhanók között.
Mintha odaragasztották volna az égre, és a 
pásztázó fényszórók sugárkévéjében egyszercsak 
megvillan a fölétornyosuló vörösselyem kupola. 
Lassan ereszkedik alá, is a választott célpontra, 
hidegen, óramű pontosan. Eddig még nem tudhattuk 
mi is ez a célpont, de most már látszik, egyre 
tisztábban kivehető, hogy ez a káprázatos ugrás 
sikerült: hajszálpontosan a helyi Országos Érc- és 
ásványbányák Dunántúli Müveinek Központját veszi 
célba, ahonnan valaha mint egyszerű villanyszerelő 
ment el. Ugye az élet néha olyan mint a legszebb 
népmese. Megtért hát a tékozló fiú és micsoda 
dicsőséges ez a visszatérés.
Látszik az is, hogy várják öt, legalábbis erre 
következtethetünk az üdvözlésére boldogan az ég 
felé kitárt karokból. /Érdekes mintha nem az 
egykori és mai munkás kollégák kezei lennének 
ezek, hanem vezetökezek - amik messzire elérnek./
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gyűrűjében, ahol a: ejtőernyős szelíden mosolyogva
leveszi sisakját és a megszokott »czdulattal 
hátrasimitja a haját, aztán összenyalábolja a 
vörös selymet, úgysincs arra már szükség. Vagy ki 
tudja?! fiz ellenség ne» találta el, itt van az J
övé , egyenlőre »ég biztos hídfőállásában. Csak a 
beosztás változott; deszantosbó! operatív állásba 
került, de majd csak beletanul ebbe is.
Legott jön a személyzetis és átadja az új igazoló
papírokat: beosztása rendész /ha meggondoljuk ez 3
is micsoda felelősségteljes beosztás, vagy ez
csak fedöpoziciója az operativ tisztnek?/ fi
tiszteletdijat »őst ne firtassuk.
fiz itt leirt légideszant hadművelet időpontja:
19S9.szeptember 1; vajon lesz-e »ég újabb bevetés?

Ui: EJTŐERNYŐS: -nek kezdték nevezni az 1939-es
év sonán és utána a »agukat 
pártpozicióbői összeköttetése­
ik felhasználásával gazdasági 
pozícióba helyeztető egykori 
elvtársakat.
A pártpoziciók elhagyására a 
89-es év során kialakulóban 
lévő és deklarált pluraliz*us 
késztette ezeket az esbereket 
a sabad választásokat segelözö 
hónapokban.

- Kivonat egy még el ne» készült politikai 
lexikonból.

Csösör -
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Egy kívülálló Szására bizonyosan hasznos lehet, 
hogy a fél falu utcaneveit megismerheti; ne* a 
fölszólalókat »inösiti, ha erre a fórumra olyan 
problémákkal jönnek el, melyeket ne» egy jól, 
hanem egy egyáltalán »üködö önkormányzatban a 
képviselő dolga továbbítani a falu vezetői felé.

Ilyeténképpen főleg részletkérdések hangzanak el, 1 
s ezekre az információk birtokában lévők könnyen, 
mondhatni, könnyedén válaszolhatnak. S a fától ne* 
látjuk az erdőt.

[
Bizonyára akadnak néhányan, akik azt várták, - s * 
te!jes joggal - hogy az ellenzék mond valamit a l
lényegről, példának okáért a "javak“ / mindenféle /
földi jók/ elosztásának helyi gyakorlatáról, fiz ?
ellenzék nem volt jelen, aminthogy senki nem állt j
ki amellett a fölszólaló mellett, aki kérdésével - I
a szentiváni hegy telkei kapcsán -, éppen ezt az [
elvet kérdőjelezte meg. fi legkevesebb, ami j
elvárható, hogy - megkésve -, megkövessűk öt. >
Ehelyett "megkapta a magáét": személyes indulatok t
vezetik /érdekes módon ez a vád csak a kérdezőkkel 
szemben fogalmazódik meg/, s egyébként is, itt, 
ebben a faluban élnek olyan emberek, akik I
szolgálataik okán "megszolgálták" a telket, j
miegyebet.

Nosza, polgártársak! Elérkezett az aratás ideje! j.
gondolom, akadnak még olyanok közöttünk, akik :
közösségünket szolgálták, akár azzal, hogy az }
ellátást javították, akár azzal, hogy 25 évig í
tanították a falu gyermekeit. Polgártársak! *
Kérjetek ti is,hátha adatik! Vagy mégsem? Ki dönti f
el, hogy kik tartoznak az "eísöosztályú" polgárok 
díszes gyülekezetébe? fi falu lakói? Vagy valamely í 
mindentudó 11 tagó titkos társaság- S kik lesznek 
a jövő kiválasztottal? Gondolom, azok, akik most.

S mely szolgálatok okán? Egyáltalán, kik és milyen 
feltételekkel indulnak ebben a tülekedésben?

'ZARáNDÜKLsS A PANASZFALHOZ" avagy kérjetek 
és adatik - mér akinek...

Immár a Magyar Köztársaság állampolgáraiként 
I vonulhattunk a falugyűlésre. Hölgyeim és Uraim 
1 lettünk, a díszletek is látványosan mások: vörös 
| terítő nincs, van helyette Sík Sándor idézet.

1 Gondosan felépített beszámoló, az újabb 
í eredmények, leginkább a német kapcsolatok 
| fölemlitése /nézetem szerint még mindig csak 
l esélyt jelent az, hogy az ország legnagyobb sváb 
j településén élünk/, a stílus megváltozása, úgymint 
| a derű, a lezserség, a fölényes s egyúttal 
I megbocsájtó mosolygás a “rémhíreken”, s a kellő 
I pillanatban mindez leöntve a fölháborodott 
i igazságérzet kétes szinü szószával, nos, számomra 
| mindezek nem tudták elfeledtetni, a lényeget: a 
í viszonyokban semmilyen változás ne* történt, ez az

1 “intézmény" semmivel nem demokratikusabb, mint 
mondjuk öt évvel ezelőtt volt.

örömmel láthattuk, hogy a korábbi pártállam vagy 
állampárt egyik fele /párt/ ott ücsörgött a 
hallgatóság soraiban. Elégedett lehet, amit ö és 
társai vetettek, azt most aratjuk, de vannak, s 
többségben, akiknek csak a terek marad.

Mindezekről ugye nem lehet beszélni, 
személyeskedem, félinformált vagyok, 
rosszindulatú, irigy, etc. Ezt azonban ne* 
tekintem érvnek. Elvekről, gyakorlatokról van szó. 
S mig ezekről nem folyik párbeszéd, addig - 
gondolom sokak örömére -, maradok inkább harmad­
osztályú polgár a fapadoson; ott legalább tudható, 
ki kicsoda. Egyébként pedig éljen a köztársaság!
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Váradi Mónika Mária
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Uj rezesek Vörösváron

A hír:
Egy új egyesület alakult Vörösváron! 
Réztúvósaenekari Egyesület. Ritkán hall az esber 
sanapság jé híreket, ezért kétszeres örömmel adjuk 
közre »indáit, asit Scha'ffer Lörinctöl, az 
egyesület vezetőjétől, senedzserétöi segtudtunk. 
övé tehát a szó.

Az előzmények és az ötlet

“Eduard Gillitzer kilenc éves volt, asikor
családját 1945-ben ürömről kitelepítették. A 25.
házassági évfordulóját ünnpeleni jött először 
feleségével újra Magyarországra. Akkoriban, egy 
vörösvári búcsú alkalmával, épp nála® 
vendégeskedett egy isserösös, akit annak idején 
szintén ürömről telepítettek ki. általa issertes 
seg, jó tiz éve, Gillitzer barátosat.
Mint tudjuk, az idei búcsú egybeesett községünk 
alapításának 300. évfordulójával. Az éppen itthon 
tartózkodó Gillitzer úr a Könyvtár udvarán játszó 
Mauterer-zenekart hallva nagyon belelkesedett. 
Rögtön ajánlatot is tett: a Mauterer-zenekar és a 
34 tagú gerstetteni együttes tereetsenek 
egysással hivatalos testvérzenekari kapcsolatot. 
Ennek keretében egysás községeiben rendszeres 
látogatásokra, koncertekre kerülhetne sor. Az ügy 
»egbeszélését a kintiekkel »agára vállalta.

Az egyesület születése

A nagyszerű ötletet hallva, összeültünk a 
Mauterer-zenekar jelenlegi karsesterével, 
Feldhoffer dánossal és szaksai irányítójával, 
Brandhuber Jánossal Is ki az egykori Pilisi
Szénbányák Zenekar karsestere volt/ és
elhatároztuk, hogy egy új zenekari egyesületet 
hozunk létre. Ez azóta seg is történt. A gazdasági 
ügyek intézésére, vezetésére Schuck Ede 
vállalkozott.
Mivel az eredeti zenekar 12-14 főből állt, és sokan 
kiöregedtek, az együttest 20 főre bővítettük, 
háros szentiváni, egy szántói és egy vörösvári 
zenész, valasint egy zeneiskolás fiatal 
bevonásával.
Nagyon remélj ük, hogy a zeneiskola rézfúvósai 
folyasatosan biztosítják majd a zenekari 
utánpótlást.

Jelenünk és a jövő tervei

Asig si itthon szerveztük az egyesületet,
Gillitzer úr Gerstettenben intézte az ügyeket. 
Asikor októberben az NSZK-ban voltas, sár 
rögzíteni tudtuk a gerstetteni rézfúvósok
vörösvári besutatkozó koncertjének időpontját.

Erre 1990.julius 2-án kerül sor a Művelődési 
Házban. Már sóst szeretettel seg is hívok sinden 
fúvószenét szerető érdeködöt erre az ünnepi 
eseményre. itt sondos ség el, hogy egyesületünk 
nyitott, várjuk pártoló tagok jelentkezését. A 
havi tagsági dij csak 50.- forint. Létszásunk 
jelenleg 30-40 fö közt van. Várjuk lelkes 
vörösváriak érdeklődését, támogatását. Eddigi 
tagjaink közül ki kell eselnes Eduard Gillitzer 
urat, aki 600 E’M-t adosányozott egyesületünknek. 
Ebből tudtunk kintléte» alatt vásárolni 15 
kottaállványt és 30 kottafüzetet, asiket haza is 
hozta» a zenekar szására. Anyagi lehetőségeinktől 
függően szeretnénk forsaruhát is biztosítani a 
zenészek részére.

t'y’ÚÍM

Köszönet jár Gillitzer úr barátjának, He1 sut 
Jjchwartzjjrnak is, aki több, egész oldalas képes­
szöveges beszámolót közölt sár a kinti újságban a 
vörösvári búcsúról, a táncosok kapcsolatairól és 
új egyesületünkről, új terveinkről.
Látható, hogy ök nagyon kosolyan veszik a 
kapcsolatokat, nes szeretné®, ha si lesaradnánk 
mögöttük, ásbár sajnos vannak nehézségeink.
Ha terveink valóra válnak, létszásunk nö, 
zenekarunk a próbák során megfelelö repertoárt 
alakit ki, a gerstetteniek 1990.júliusi 
besutatkozó látogatását si is viszonozzuk said.

Gondjaink-nehézségeink

legnagyobb bajunk az, hogy nincs segfelelö 
próbatersünk. Fogadott ugyan bennünket Kész 1éri
József tanácselnök úr, aki felajánlotta:

*OUT.



próbáljunk a: új Sport Klub sörözőben. Sajnos ez a 
hely bizonyos "vendégek" alatt ne® bizonyult 
alkalmasnak. A helyi KIOSZ elnöke biztositta 
részünkre helyiségüket - köszönet neki -, de ehhez 
meg egyes vezetőségi tagok ne® adták 
hozzájárulásukat. Az ásványbányák ebédlője 
megfelelő lenne, de ez ®eg idősebb zenészeinknek 
messze van, sível a hangszert is cipelni kell. fi 
Hűvelödési Ház vezetői nagyon készségesek voltak, 
ott próbálhatunk, fi helyzet mégse® tökéletes, isivel 
igy meg #i zavarjuk a nyelvtanfolyamokat.
Egye lőre tehát ez a helyzet. Sajnos ®i kötve 
vagyunk a szerdai próbanaphoz, zenészeink egyéb, 
pl. énekkari elfoglaltsága miatt.
Kérünk ezúton mindenkit, akinek módjában áll, 
segítsen nekünk a legmegfelelőbb próbalehetőség 
megtalálásában.
Annál is inkább fontos lenne e kérdés megoldása, 
mivel a farsangi svábbálon a mi zenekarunk játszik 
majd. Erre az alkalomra is szeretette! várunk 
minden mulatni szerető, zeneszerető érdeklődőt.

Ennyi volt Schá'ffer Lőrincnek, az egyesület 
menedzserének mondandója. Köszönjük a 
tájékoztatást és sok sikert kívánunk terveik

J T
megvalósításához. Igazán jó hallani, hogy egyre 
többen vannak községünkben, akik valamilyen módon 
hagyományainkat életben akarják és tudják tartani.

Véleményünk szerint az egyesület ügye olyan 
ügy, melyet támogatnunk kell. Ezt a támogatást 
kérjük részükre mi is, az "egyszerű" 
állampolgároktól és a községi vezetőktől egyaránt.

Vom Katherinentag (25.November) bis Silvester wurden die Tanz- 

Unterhaltungen, die Bälle und Hochzeiten unterlassen.Nach der 

alten Weisheit heisst es:"Wie das Wetter zu Katarein, so wird 

es den ganzen Winter sein".

Am 4. Dezember feierten die Bergleute den Tag ihrer Schutzpat­

ronin, der Heiligen Barbara.^n diesem Tag haben die Bergleute 

nicht gearbeitet, in der H l .Barbara-Kapelle wurde eine Messe 

gehalten.Bevor die Bergleute sich in den Schacht niedergelas­

sen haben, hatten sie ein kurzes Gebet gesagt:

"Heilige Barbara, du edle Braut,

Mein Leib und Seel' dir vertraut,

Sowohl im Leben als im Tod,

Komm' mir zu Hi lf1 in meiner Not;

Hilf',dass ich vor meinem letzten End'

Empfang' das heilige Sakrament.

Bei Gott mir so viel nur erwerb',

Dass ich in seiner Gnade sterb;

Den Bösen Feind weit von mir treib;

Wenn sich die Seel' vom Leib abtrennt,

So nimm sie auf in deine Hand.

Schütze sie vor Höllenpein,

Und führ' sie in den Himmel ein." /ges. von Andreas Gromon/ 

Zum Advent wurde aus Fichtenzweigen ein Kranz gemacht, man stell­

te darauf 4 Kerzen.Jede Woche wurde eine Kerze angezündet.

/geschrieben von

Michael Foqarasy/Fetter/

i
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Olvasóink írják
Válasz Csonka József: Hiányoljuk... cimü

írására

A cikket olvasva feltette® magamban a kérdést: 
vajon hol volt akkor Csonka József, az ót melyik 
oldalán állt, amikor az általa e»l itett 
személyese4, akiket a eél tatásból hiányol, 
alaptalan vádak alapján seghurcoltak, elitéltek, s 
ezzel további életüket lehetetlenné tették. Jáfci 
Lajos néptanítóról, Berencsváry Gyuláné tanárról, 
a polgári iskola egyik alapítójáról van szó. ügy 
véle®, önnek akkor lehetősége, netán kötelessége 
lett volna méltatni munkásságukat, s tiltakozni az 
ellen, hogy holmi párttag senkiházi, egy Jáki 
Lajoshoz képest taknyom katonatiszt-utánzat 
felpofozza azt az embert, a néptanítót, akinek 
érdemeit ön szerint most kellett volna méltatni.

Berencsváry Gyuláné védelmére is akkor kellett 
volna sietni, amikor öt és férjét a fiuk miatt, 
ugyancsak alaptalan vádak alapján meghurcolták, s 
ezeknek az idős embereknek halálukig 
megszégyenülten kellett élniük.

A 300 éves jubileum szervezőbizottsága, melynek 
tagja voltam, elhatározta, hogy a megemlékezésben 
igyekszik őseink bevándorláséra szorítkozni, s 
hogy minden sraélyes méltatástól eltekint,azt a 
készülő helytörténeti kiadvány úgyis megteszi.

Ami az 1945. utáni események, intézmények 
megemlítését illeti, mi, a szervezőbizottság sváb 
származású tagjai, határozó:ttan tiltakoink ez 
ellen, mondván,hogy nincs mit méltatni azon, amit 
elvettek tőlünk, s nem méltatjuk azokat sem, akik 
fiainkat ellenünk nevelték.

Vagy talán méltatni kellene olyan emberek 
tevékenységét, akik tanácsi vezetőként az idők 
folyamán pl. a telkeinket nem ki-, hanem csak 
elsajátították, 4 azaz négy forintos áron olyan 
személyeknek adták, akik azt egy idő után busás 
haszonnal továbbadták, s ezután tanácsi lakást 
kaptak?

Hég egy szó az ünnepi sorozatról és az ön által 
szóvétett hiányosságokról.

Egyéni véleményem szerint a szervezőbizottság 
szerencsés helyzetben volt, éppen mert ez az 
ünnepségsorozat 19B?-re vált esedékessé. Ki mert 
volna 1986-87-ben ilyen sváb banzájt rendezni? Ki 
engedte volna meg ezt? Herte volna ön ezt a cikket 
megírni, és a cikkben említett embereket méltatni, 
mondjuk két évvel ezelőtt?

Befejezésül csak annyit, e sorok megírásakor senki 
sem befolyásolt. E tényeket négy évtized alatt, 
magamat minden pártból távol tartva, gyűj tettem 
magamba, sok-sok más keserűséggel együtt. Igaz, 
hogy sok kellemetlen órám volt ezért, de megérte, 
mert sok embert megismertem mindkét oldaláról.

Guth István

A Magyarországi Németek Szövetségének
küldötte

Tisztelt Szerkesztőség!

Kérem, szíveskedjenek az 198?.október 30-i számban 
megjelent VÉLETLENEK? cimü Írással kapcsolatos 
kiegészítésemet és véleményemet közölni.

A cikket olvasva úgy gondolom, hogy a szerző a VB 
telekosztogató minőségét kívánja bizonyítani, 
árnyalt fogalmazással a célját úgy gondolja 
elérni, hogy engem is felhasznál példának. 
Lehetőséget adva különböző találgatásoknak, 
feltételezéseknek - és szinte sugallja, hogy 
protekcióval, suba alatt jutottam telekhez.

A tárgyilagos megítéléshez szükségesnek tartom a 
következő tényekkel írását kiegészíteni.

- A telkem üdülőtelek - és ezt azért kívánom 
hangsúlyozni, mivel más kategória, mint a 
lakótelek. Építési lakótelket soha ne® igényeltem 
és ne® is kaptam.

- üdülőtelekre már 1975-ben adtam be igénylést. 
Megjegyzem, hogy családunktól e területen 1600 n.- 
ölt sajátított ki a "hatalom“ fillérekért.

- Telekigénylésemet elég "gyorsan“, lö évvel 
később /kb.40Ö üdülőtelek kiosztása után/ 1985-ben 
szinte utolsóként elégítette ki a VB.

- Nem véletlenül, hanem teljesen szándékosan 
kerültünk egymás mellé, mivel a Harcsa utcában, a 
magas és meredek partoldalon, az utca felső 
harmadában visszamaradt terület négy üdülőtelek 
kialakítására adott lehetőséget, átlagosan 120 n.- 
öl nagyságban.



- üdülőtelek vásárlásoasa! senkii ne® hozta® 
hátrányos helyzetbe, a telket jogtalanul, vagy 
soron kívül senki elöl ne® vette® el. Ezért úgy 
gondolo®, hogy ne® "osztogatott" telket kapta®.

Ne® kívánó® a testületek tevékenységét elesezni, 
de azt hisze® köztudott, hogy olykor akaratukon 
kívül érdektelenül »üködtek. Hogy felsőbb 
utasítások és direkt irányítás volt a jelle*zö. 
Hogy a szinte kegyként “felülről* kapott állási 
tásogatások »értéke gyakran szesélyes kapcsolatok, 
szubjektív tényezők függvénye volt.

Huszonkét éves tanácsi sunká® tapasztalata 
alapj án véleménye* az, hogy döntő változást 
községünk életében és fejlődésében a valódi 
önkorsányzat /szabadon választott testületekkel/, 
az itt terseit anyagi javak /adók, stb./ helyi 
felhasználása /segfelelö lakossági beleszólás és 
ellenőrzés »ellett/ fog hozni.

Ehhez türelesre, a kérdések, kételyek objektív 
feltárására a különböző irányzatok és szervezetek 
desokratikus, korrekt együttműködésére - és igen 
sok jóakaratra van szükség.

Dobó Ferenc

-ELLENZÉK.
MDF - ellenzék ?!

Bojkott. Az HDF - állítólag ellenzéki szervezet - 
bojkottálja a többi ellenzéki szervezet által 
elindított népszavazási akciót. Hogy is van ez? 
Most akkor ki az ellenzéki? Ki kinek a pártján 
áll? Ki a desokratikus, ki toleráns? Kiben 
bizhatunk? Ki garantálja, hogy ez a megújulás 
valóban megtörténik és ne» csupán egy uj párt 
fogja gyakorolni ugyanazt a diktatórikus, 
kizárólag saját és ®ég véletlenül se® az ország 
javát szolgáló hatalsat? Egy olyan szervezet, 
amelyik bojkottá!, amelyik kiközösít, nekea ne® 
garancia seaaire. Hogy is indult ez az HDF? Olyan 
desokratikus kórusként, asely ne® kíván párttá 
szerveződni, sert elsősorban ne# a politikai 
csatározásokban, hane® az ország desokratikus 
megújulásáért vívott küzdelemben kíván részt 
venni. Szimpatizáltunk a gondolattal, táaogattuk 
az HDF-et. Időközben ugyan »eggondolta »agát az 
HDF, és ségiscsak párttá szerveződött. Hert hogy 
igy jobban lehet harcolni a desokratikus 
átalakulásért. Jó. Akceptáljuk. Legyen párt. A 
sokat hangoztatott alapelv, asely egyre 
szaporította a szispatízánsok szását, a 
tolerancia volt. Ellentétben az HS2HF hosszú 
éveken át gyakorolt egypártrendszerü, diktatórikus 
hatalmával, az HDF pluralizmust hirdetett.

Mostanában azonban, ®ár közel a fiataloshoz, kissé 
megváltoztak az idevonatkozó nézetei is. A 
kerekaszta! tárgyalásokon az HDF egyre közelebb 
érezte »agához az azelőtt sokat bírált MSZHP-t, 5 
ez az eltolódás olyan sesszire serit, hogy sa éppen 
úgy tűnik, az HDF átbillent az asztal másik 
oldalára. Már nescsak hogy inkább az HSZP-vel 
szimpatizál, sint a sagyar ellenzék többi 
szervezeteivel, akik nála következetesebben 
tartották »agukat elképzeléseikhez, hane» 
egyenesen kinyilvánítja ellenszenvét azokkal 
szesben, akik ne* alkusznak, ne# adják föl, és 
továbbra is ragaszkodnak a dolgok elején ség 
»inden ellenzéki szervezet által deklarált 
alapelvekhez. Az HDF azonban sár nyeregben érzi 
»agát. Az a benyoaása támad az embernek, ha 
figyeléssel kiséri az esesényeket, hogy a 
“Deaokrata Fórus' kissé megszédü1t vélt 
hatalmától:már ne® követeli, hogy az MSZMP 
szásoljon el a vagyonával. Minek is az a nagy 
felhajtás. Egyébként is nessokára valószínűleg 
szövetségre lép az HSZP-vel / lehetőleg a valódi 
ellenzéki szervezetek kizárásával/ és akkor a#ugy 
is ®arad »inden a régiben. Majd a két “nagy* 
szövetséges segosztozik valahogy a koncon. Biztos, 
hogy ez kell nekünk? EZT az HDF-et akarjuk sí 
tényleg választani? Azt az HDF-et, aki FÖLSZÓLÍTJA 
tagjait, hogy NE tásogassák az ellenzék »unkáját?! 
Agyrém. Csak addig kellett támogatni, aaig az HDF 
tagtoborzást tartott. Most sár az HDF sindenható - 
éppúgy »int hajdan az MSZMP - olyannyira, hogy

MEGSZABJA tagjainak, mit válasszon, kire - síre
szavazzon!!! Már bocsánat, kedves HDF, de ezt a 
#ód5zert ismerjük sár1 Ebből köszönjük, ne® 
kérünk.
Mégis sínek nézel sínket? Csak addig lehetett 
önálló véleményünk, aaig aelletted kellett 
kiállni? Aaig a táaogatásunk kellett? Most sár 
csukott szesse! tapsoljunk sinden szavadra? Vakon 
engedelmeskedjünk? /Hogy jut egy «agát 
desokratikus szervezetnek valló MDF ilyen képtelen 
ötletre, hogy fölszólítsa az embereit, forgassák 
ök is seg a köpönyegüket.!? De elkövettél néhány 
apróbb hibát! A si szerencsénk tulajdonképpen, 
hogy ség a választások előtt segsutattad »agad! 
Most persze legszívesebben “kizárná! a pártból", 
ugye? ügy látszik, jó! eltanultad ®ár elődöd és 
leendő szövetségesed aódszerét. De ne® kell



* fáradnod. Kilépünk »agunk, önként. Szerencsére van 
hová sennünk. Választhatunk sinisus négy,pl.az 
egymással szövetséges ellenzéki szervezetek közül, 
fiz SZDSZ, a SZocde* Párt, a FIDESZ vagy akár a 
Kisgazdák szerencsére »ég ne» adták föl, »ég 
kitartanak eredeti elképzeléseik »ellett, apropó. 
Csak ne legvél olyan büszke »agadra, hogy ne» 
kivánsz sertk ve! szövetségre lépni a választások 
előtt! Netf.i egyeduralomra törekszel? Mégse» kell 
pluralizmus? Vagy tán ne» vállalod nyilvánosan, 
kivel is szeretnél szövetkezni? Félsz, hogy 
elhagynak a támogatóid? Tudó® ajánlani, hogy 
inkább nyílt kártyákkal játsz. Az becsületesebb. 
Talán ne» ártott volna FIGYELNI a saját esbereid 
szavára, akik közül nagyon sokan aláírták az SíDSZ 
által kezdesényezett népszavazásról döntö iveket. 
Hallhattad te is: az MDF tagok jelentős része
egyetért a népszavazással! Kérték tőled, figyelj a 
szavukra. Gondold »eg mégegyszer.
Persze hallottad te nagyon is jól. Intézkedtél is. 
Fölszólítottad az embereid: ne értsenek egyet a 
népszavazással! Ne azt gondoljuk, asit gondolunk, 
hanes azt, amit az MDF gondol. L'ehát ki is ez az 
MDF? Ne» a tagok? Csak a vezetőség? Az teljesen 
Bindegy, hogy a tagok *it gondolnak? Veszélyes
játékba kezdtél.
Ezt a bojkottot tényleg ne» kellett volna. De 
végül is csak örülhetünk neki: »ég idejekorán
eldönthetjük, kihez is tartozunk!

Ko.ZS.

Remélem, az MDF, »int felelős kiadó ne»
bojkottálja a cikket, tanúbizonyságot téve ezzel 
is az általa deklarált szólás- és sajtószabadság 
»ellett.

BUÍK
MINDEN KEDVES ÜGYFELÜNKNEK 
KELLEMES ÜNNEPEKET KÍVÁNUNK. 
NOVAPLAN GM

Tisztelt Selysesi Kolléga!

Igazán ne® tudhatod, hogy kértük a második 
osztályban is az engedélyt, de kérelsünkre ez ideig 
ne® válaszoltak. Ettől függetlenül tanítunk 
németet a sásodikban is. /Ezért kieszközölhetsz* 
szásunkra egy fegyelmit!/

Igazán nes tudhatod, hogy a gisnáziusban e»elt 
óraszámban - egyedi tanterv alapján - tanulják 
tanulóink a németet /választható az orosz helyett, 
emelt óraszámban angol is/, hogy a 
szakközépiskolában az igazgatási ismereteket és a 
közgazdaságtant kollégáink saját - naprakész - 
jegyzeteikből adják elő, hogy a gépiró és 
gyorsíró szakiskolában az irodai ismereteket 
szintén kísérleti tanterv alapján oktatjuk.

Folytathatnánk a sort a néset nyelvű műsorok, a 
német szakkörök, szervezésének, a nagyközség néset 
vendégei elszállásolásának említésével, und so 
seiter, de talán az eddig leírtakból is kiderül, 
esetleg mégis tettünk valaeit ebben a “zömében 
sváb faluban"...

Ha további részletek érdekelnek, azokat, lehetőleg 
tőlünk kérdezd meg!

Köszönjük, hogy a “régiekről* kedves »eieg 
szavakkal emlékeztél meg, mi, akik ismertük őket, 
szeretette! gondolunk rájuk, bár négyen közülük 
»ég aa is itt dolgozunk.

A “sárga korszak” rengeteget ártott 
intézményünknek, de annak elmúltával, az iskola 
"jóakarói" közül sokan mindent elkövettek továbbra 
is, bizonyítandó az iskola létének 
feleslegességét. Ilyen körülmények között volt 
kénytelen vállalni az intézmény a gyengébb 
tanulókat. A kolléga szerint, joguk van nekik 
továbbtanulásra?

Az itt tanító tanárok 41 X-a 10-25 éve, 22,7 X-a 
5-10 éve Don Quijoíe-i harcot folytat azért,hogy 
ezen tanulók egy részének érettségi bizonyítványt 
adhasson, illetve a tehetségesebbeket 
felkészíthesse főiskolai és egyetemi felvételire 
/bukási és lemorzsolódási statisztikáink is 
rendelkezésedre állnak/.

"Csodálat és elismerés ébredt“ bennünk, olvasván 
intézményünk belső életét “jól* ismerő cikkedet.

Miután kb. 10 éve ne» tetted tiszteletedet nálunk 
- a cikk *egirá5a előtt se» -, igazán nes 
tudhatod, hogy a »egyében az elsők között kértük a 
közgazdasági osztályokban az orosz helyett a néset 
nyelv bevezetését /1989.február 8./

A Művelődési Minisztériu» felmenő rendszerben 
engedélyezte a nyelvváltást, s folyik is kezdő és 
haladó csoportban a néset nyelv oktatása.

Ennek a széisalomharcnak elsbb-utóbb az lesz az 
eredménye, hogy a valóban kvalifikált tanárok, 
belefáradván az idegölő »unkába, máshol keresik a 
boldogulást. A testületben - esetleg - zömében az 
általad említettek saradnak, s akkor, ha utólag 
is, elégtétellel tölthet el Téged cikked "eszmei 
mondanivalója*.

A budapesti pedagógiai tevékenységedhez sikerekben 
gazdag éveket kívánva üdvözlünk:

Bokor Miklós.né Takács Ilona
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Itt a VOSZ /

Novemberben Vörösváron is megje­
lent a VOSZ,A Vállalkozók ürszá- 
jgos Szövetsége.

A falunkban ás környékén 
kialakítandó profi háttéripar 
megszületésének és megszervezé- 
1.3,ének ̂ ötlete egy Vörösvárról az 
Újvilágba indult , ott igen síké­
ire s vállalkozó , Bánóczy Ferenc 
agyából pattant ki , aki igen jó 
kapcsolatokkal bir ahhoz,hogy az 
isiihez hasonló kezdeményezések 
me maradjanak az ideák földjén,
Szt bizonyítja az a tény is,hogy 
a VOSZ Vörösváron is megszületett 
mindenki nagy örömére,Remélhetően 
igy lesz ez az OKHB-fiókkal is , 
amely igen^kedvező feltételek mel­
lett , valószinűleg kormánygaran­
cia birtokában nyújt majd hitele­
ket kezdő és nem kezdő vállalko­
zóknak itt , Vörösváron.Működésük 
íalut-épitő eredményességében bíz­
va kívánunk ehhez sok sikert.

Örömmel tudatjuk Önökkel , hogy 
az Érdi Zeneiskola Pilisvörösvá- 
ri Tagozatának legjobb növendé­
kei - régi hagyományt felújitva- 
a Pilisvörösvári Központi Könyv­
tárban nyilvános hangversenyen 
mutatják be hangszeres tudásu­
kat tanáraiknak , szüleiknek érs 
minden , muzsikát kedvelő' érdek­
lődőnek . Á kiszenészek nevéber 
is kérünk mindenkit arra , hogy 
tisztelje meg jelenlétével ezt 
az alkalmat , ami az előadóknak 
megadja a közönség előtti játék 
semmivel nem pótolható izgalmát 
örömét . ----

- kiki -

VÁLASZTÁSOK ELÉ!

Szived kétségekké! telve 
Vajon selyik utat válasszad 
Hogyan tovább?

Az égen feltűnő sok csillag közül 
sóst selyik az Igazi?
A VEZÉR ott - talán a harmadik?

Bizalsad őbelé táplálád 
De vajon az ismeretlen 
Kivezet - e a sötétségből?

és Te selyik oldalra állsz?

Félve, gyáván »eglapulva 
vagy serészen kiállva?

Vezérlő szellesed csak ez lehet

S ha összefogunk, ez eredményre vezeti

Országos Keresltedelmi és 
_______ Hitelbank

csxe
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Jókai FiIffiszinház /Köveiődési Ház/ >

Decesber havi aüsora

decesber 07, A kis csábító - feliratos francia 
filsvigjáték

dec.10-11. Indiana Jones és a: Utolsó Ksresz- 
teslovag.
Szinkronizált aserikai kalandfils 

dec.13. Az utolsó császár 1-1!.

A N a g y k ö z sé g i  Tanács  
VB TesLü le i-ének  
j e l e n l e g i  t a g j a i

d r .  K í g y ó s s y  L á s z l ó  
A l t b á c k e r  I s t v á n  
Z a r k a  B é l a  
Z e l e n a i  I s t v á n  
K a r l u v i c s  J ó z s e f n é  
M ü l l e r  J á n o s n é  
K r u p p n é  K i s s  É v a  
F r a n y ó  J ó z s e f  
B e r é n y i  G y u l a  
B r e i e r  R ó b e r t  
K e s z l é r i  J ó z s e f

dEC.14.
dec.17.

dsc.17.

ó e c.18. 

dac.20. 

dEc.2i. 

dsc.25. 

dac.27.

feliratos francia-olasz fi!»
A fa! - angol zanés fils 
Vidd® ördög barátja 
szinkronizált lengyel »eseti!» 
Idegen test
szinkronizált angol társ.szatíra
Krokodil Dundie II.
szinkronizált aserikai vígjáték
fiz angyalok is babot esznek
VIDEÓ vetítés
Az aserikai nindzsa
VIDEÓ vetítés
Nindzsák harca
feliratos japán kalandfils
Veszedelses viszonyok
szinkronizált kosztüsös a*.fils

dec.23. Kutyás neve Jerry Lee
szinkronizált as.bűnügyi fils 

1990.jan.Öl. Huhogok I-II.
szinkr.francia tört.kalandfils 

jan.03. A bosszú börtönében
szinkronizált aserikai fils

A Művelődési Ház decesber havi prograsja

Decesber 06. /szerda de: 10 óra/
Mi van a puttonyban /gyeneksüsor

Decesber 10. /vasárnap, 16 óra/
Meg van Írva a csillagokban 
Kosár László süsora 
Belépő: 120.- Ft

Decesber 17. /vasárnap/
Ga!asbkiállitas

Decesber 31. /vasárnap 20 órától/
Vitíás szilveszter

Január 01. /hétfő: 18-24 óráig/
Újévi bál

D r . ö e h e s  Ö - ó b o r  i ;  a m a t ó  l ' ő u r v o s  a  n r - i i l  o á  L  a  ■ )  ^  s  r ’ < 1

Ezt a roheinmentőt néhány nyugatnémet ,Wehrheim ' ornyéki 
LI0!J5-Club ajándékozta a magyaror'szági Lions-Clábnak, s 
az átadta ez Országos Mentőszolgá latnak.így e z a k o c s i
neu; képezi P i l í s v ö rösvár tule.idanlL.Mivpl. azonban Weh.r-
heim testvérkapcsolatban á l l  P i l i s v ö r ö s v á r ra l ,  az aján­
dékozási szerződés végén á l l  egy záradék, amelynek ér - 
telmében a mentőautó F i i is v ö rö s v á ro t t  és körzetében l át ­
ja majd e l  fe lada tá t . I l ivásokra  ezt  a kocs it  fogják kül­
deni.A Mentőszolgálat igazga tó ja  megígérte, hocy o l o c s i
vagy a c s i l la g h e g y i  vagy a szentendrei mentőállomásra , 
a közelünkbe t e le p ü l -E t tő l  függet lenü l, a f alu e l lá tá sa
nem megoldott, e zér t  a k ö ze l i  jövőben szeretnénk P i l i s -
vörösvárott egy mentőállomást l é t e s í t e n i .E z  még csak
te rv ,  k e l l  hozzá a Mentőszolgálat e l v i  engedélye, s per 
sze sok pénz, s ezt  megszerezni nem könnyű fe ladat.Egy 
mentőállomáshoz szükség van egy épü le tre ,  a kocsinak 
3x8 órában k e l l  üzemelnie, íg y  minimum hat ember k e l l  rá, 
ezen k ívü l b iz to s í ta n i  k e l l  a műszereket, a s z e rv iz e lé s  

II f e l  t é t e l e i t  is.Mindez csak a bérköltségben minimum 1 mii 
l i ó  fo r in to t  je lent.M indezen nehézségek e l len é re  ezt a 
problémát egy-két éven belü l meg k e l l  o ld a n i .



Lakótelket és üdülőtelket kapott személyek

Név:

Bölcs Tivadar 
B p . m i . ,  Váci- u - 4.

Andai Tibor 
Pvá r.A ká c fa -u .2 8 .

Siinter János 
P v á r.Aká cfa -u .2 8.

év: lakótelek: üdülőtelek: 

1985. x

Zelenai Hedvig 
Pvár.Erkel F.u.24.

Altbá'cker Katalin 
Pvár.Tompa N.u.8.

Pintér László 
Pvár.Úttörő tér 9.

Bojtos Zoltán 
Pvár.Szabadság.u.184.

4 i

Szűcs János 
Pvár.Dobo-u.39.

Horváth Attila 
Pvár.Szondi.u.112.

Bésuth László 
Pvár.Rákóczi-u.15.

Stéhli István 
Pvár.Petőfi.u.44.

Serfözö Sándor 
Bp.III.Laborc-u.63

Gönczi Ferenc 
Bp.íül.Sidolfalva 111.

Néaeth Csilla 
üres,Patak-u.iS.

Kovárik János “
Pvár.Kápclna-u.68.

Faragó Zsuzsanna 
Bp.ll.Csatl05-u.fe9.

Dobó Ferenc 
Pvár.Lévai-u.l.

1986.

1987.

Valencsics Emil 
Pvár.Csokonai-u.40.

Siklósi Gábor 
Pvár.Fö-ut 151.

Kerkápoly Tibor 
Pvár.Petöfi-u.15.

Benkö József 
Bp.lII.Huszti-u.25.

Nézler Gyula 
Pvár.Arany J.u.17.

ifj.Polyhos Lajos “ x
Bp.VIII.!llés-u.24. 
hszonbér1éti szerződés megváltása 

1938.
Pekó József “ x
ink.kiegészít.
Pvár.Hásán K.u.29.

Kovács Lászlódé " x
birtokhatár rendezés 
Pvár.Görgei-u.lé.

ifj.Krupp Hiklós 
birtokhatár rendezés 
Pvár.Petőfi u.46.

Felkai Hajnalka ‘
Pvár.Deák F.u.29.

Dandó Aurélné "
Pvár.Görgei u.

Drávecz Ferenc 
Pvár.Arany J.u.16.

Bállá Károly
Piliscsaba.Szabadság tér.l.

hüller János 
Pvár.Csokonai.u.9.

Pogány Péter 
Pvár.Úttörő tér.9.

Hável Ferenc
1989.

ifj.Scheller Zoltán 
Pvár.Szabadság.u.169.

Fritz János 
Pvár.Szabadság u.72.

x beépitési tilalom 
víz fönyosóvez.

x
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Magyar Demokrata Fórum 
Pilisvörüsvári Szervezete 
Pilisvörösvár

Rákóczi-u.5.
2085

A Pilisvörösvár Nk.Tanács 
Elnrke részére

Pilisvörösvár

Bajcsy Zs.tér I.
2085

Tisztelt Elnök úr!

Szeretnénk visszatérni f.év junius 13-án 
folytatott tárgyalásunkra, aselyet emlékeztetőben 
rögzitettünk. Delegációnk akkor három kérdéskört 
vetett fel, melyekben akkor úgy tűnt, hogy 
egyetértésre talált. Ezek közül két téma 
egyeztetésünk értelmében lezárult, a helyi újság 
sikeresen talpraálít, működik, szervezetünknek 
helyet biztosítottak a GESZ épületében.

A harmadik téma, - a MAGYAR DEMOKRATA FÓROM 
BEKAPCSOLÓDÁSA A KÖZSÉGET ÉRINTŐ KÖZÜGYEKBE - 
véleményünk szerint kívánnivalót hagy maga után.

Miután törvényesen bejegyzett, elismert párt 
vagyunk, természetesnek vesszük, hogy a község 
közösségi létesítményeit a lakosságnak nyújtott 
politikai szolgáltatás céljából igénybe vesszük, 
talán nem is színvonaltalanul. Sajnos a községet 
érintő tényleges döntésekhez nem kerültünk 
közelebb. A ritkán előforduló tanácsülésekre ugyan 
meghivót kapunk, de a döntéselökészitö anyagokat 
többnyire nem küldik meg, igy előzetes álláspontot 
nem lehet kialakítani.

A Tanács VB üléseire szóló meghivási igényünket 
véleményünk szerint egyszerűen obstruálják. Tehát 
igazán nem mondanak nemet, hanem húzzák az időt, - 
hogy a legutóbbi sürgetésemre adott VB titkári 
választ idézzem - “addig mig a VB megszűnik”. 
Valóban programunk szerint ez a cél:- a VB nélküli 
önkormányzat!
De félő, hogy addig a község javaiból már nem lesz 
mit kormányozni!
Megelégedéssel tapasztaljuk kommunista 
pártirányitás széthullását - melynek ön jól 
szolgáló tartópillére volt - viszont aggodalommal 
látjuk az egypárti hatalmat helyettesítő igazi 
társadalmi ellenőrzés hiányát, a népfelség 
semmibevevését.
Sajnos a helyhatósági választások 1990. második 
fele előtt nem várhatók. Ebben a helyzetben 
fennáll az egyéni és ellenőrizhetetlen 
csoportérdekek érvényesítési lehetősége, különösen 
egy erélytelen részrehajló tanácsi vezetés 
esetén.

A fentiek alapján követeljük:

- valamennyi további VB ülésre a községben létező 
pártok által delegált személyek meghívását, 
/véleményünk szerint nem számítanak delegáltnak a 
választott VB tagok közül az MSZP, vagy a volt 
MSZMP tagok/

- a községi újság utján hozzák nyilvánosságra a 
telekre, lakásra várók listáját a bejelentkezés 
dátumával,

- hasonló módon kapjon nyilvánosságot az
elidegeniteni kívánt, vagy folyamatban lévő állami 
tulajdonú ingatlanok listája /telkek, épületek/

- kerüljön nyilvánosságra a jelenlegi tanácsi
választási ciklus ideje alatt elidegenitett
ingatlanok az ár, a tulajdonos, az ingatlan, az 
átadás dátumával ilí. az elutasítottak nevével,

- a község jövőjét érintő kérdésekben, döntések 
előkészítésében /nemzetközi kapcsolatok, 
beruházások, vállalkozások/ előkészítésébe 
ötletébe vonják be a létező pártok delegáltjait,

- azonnal zárolják a község kezelésében lévő 
vagyont, azt a szabad választásokig ne lehessen 
elidegeniteni,

- a felsoroltakról rendkívüli tárgyalásokon Tanács 
vezetése és a pártok képviselői állítsanak össze 
egy tanácsrendelet tervezetet amit még ebben az 
évben a testület tárgyalja meg és emelje 
tanácsrendeletté.

Véleményünk szerint egy bölcs tanácsi vezetés élne 
a felkínált lehetőséggel a hatalomváltás után is 
vállalható támadhatatlan felelőség érdekében.

Miután a felsoroltak lényegét korábbi 
tárgyalásaink során is érintettük és mivel abban 
érdemleges haladás öt hónap alatt sem történt, 
jelen levelünket nyilvánoskor* hozzuk a küllégi 
újság utján.

Az ön válaszát is hasonló mádon a község Ítéletére 
bizzuk, azt nyilvánosságra hozva.

Amennyiben a közösséget válasza és intézkedései 
nem elégítik ki, tehát elégedetlenség 
tapasztalható, nyilván sikeres lesz egy az ön 
visszahívását célzó akció.

Pilisvörösvár,1939.november 15.

Tisztelettel:

Botzheim István 
MDF PSz Id.elnök



Részleges válasz egy levélre . . .

Pilisvörösvár Nagyközség Tanácsa 1989. november 16-án 
rendkívüli ülést tartott.

A napirendre tett elnöki javaslathoz Botzheim István, 
az MDF helyi szervezetének tanácskozási joggal meghí­
vott képviselője kérdést tett fel: - "A tanács vég­
rehajtó bizottsága legközelebbi ülésére meghívják e 
az MDF helyi szervezetét?"

A tanács szervezeti és működési szabályzata ezt módo­
sítás nélkül nem teszi lehetővé, illetőleg a kérdés­
ben megfogalmazott kérés teljesítése esetén a tanács 
törvénysértést követne el.

Ezért a kialakult vita után a kérés teljesítését el 
kellett utasítani azzal, hogy a munkaterv szerinti de­
cemberi tanácsülés feladata a szervezeti és működési 
szabályzatnak, mint tanácsrendeletnek,rendelettel tör­
ténő módosítása.

Botzheim István nem értett egyet ezzel és hozzászólá­
sában obstruálással /késleltetéssel/ vádolta a tanács 
vezetését.
Közölte, hogy 5 hónapja kéri már ezt az MDF helyi szer­
vezete és azóta nem történt semmi. Ezért nyílt levelet 
intéz a Szervezet a tanácselnökhöz, amelyet a Pilisvö­
rösvár Ma cimü lapban is megjelentetnek.

Az MDF-fel folytatott tárgyalásunk időpontja: 1989. 
június 13-a^oFt.
Akkor közöltük, hogy legkorábban az 1989. évi szeptem­
beri tanácsülésünk foglalhat állást arról, hogy a de­
cemberi tanácsülésünk rendelet formájában módosítsa e 
érvényes szabályzatunkat.
Ez a szeptemberi tanácsülésünkön megtörtént, utasítva 
a vb titkárt, hogy a rendelettervezetet decemberre ké­
szítse -elő.

Az előbbieket az október 30-i falugyűlésünkön el­
hangzottak is bizonyítják.

Idézem: A kibontakozó politikai pluralizmus első fecs­
kéjeként köszönthettük a Magyar Demokrata Fórum helyi 
szervezetének megalakulását 1989. május 5-én.
Együttműködési felajánlásukat természetesnek tartva jó- 
szivvel elfogadtuk.

A szervezet - kérésének eleget téve - cselekvő közéleti 
tevékenységéhez a feltételeket segítőkészen biztosítot­
tuk .
így;

- Különbéjáratú, zárható, füthető, világítható ügy­
viteli irodát a "szaki" épületében.

- Fórumok megtartására üléstermet a könyvtárban.

- Helyi újság közös szerkesztését, megjelentetését, 
és finanszírozását.

- Állandó és tanácskozási jogot jelentő meghívást a 
tanácsülésekre.

A szervezet egyetlen kérése vár még megoldást: a vb 
üléseken való részvétel lehetősége. Erre választ a 
decemberi tanácsülés adhbt a tanács szervezeti és mű­
ködési szabályzatának módosításával. "

Botzheim István obstruálással vádolt bennünket. Ez 
enyhén szólva nem felel meg a valóságnak.
Ha nem obstruálunk.törvénysértést követünk el. Mi ezt 
nem tettük meg. ’

Kérdésem: Botzheim Istvánnak volt e 
tést kérni, követelni a testülettől 
annak vezetőitől.
Tisztelettel és harag nélkül

Pilisvörösvár, 1989. november 22.

P i l i s v ö r ö s v á r  N agyközség  L a p ja
S z e r k e s z t i  a  s z e r k e s z t ő  b i z o t t s á g .
F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő : S t e c k l  A n n a
F e l e l ő s  k i a d ó :  B o t z h e i m  I s t v á n .

A  s z e r k e s z t ő s é g  m u n k a t á r s a :  M é s z á r o s  I l c > n a  __ , , .
S z e r k e s z t ő s é g i  f o g a d ó ó r á k  m i n d e n  s z e r d á n  f é l  h a t t o l  h é t  ó r á i g .

L a p z á r t a :  m i n d e n  h ó n a p  1 5 .
k é s z ü l t  a  S z e r i g r á f i a  k i s s z ö v e t k e z e t  n y o m d á j á b a n  Í O O O  p é l d á n y b a n

joga törvénysér- 
/tanácstól/, és
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k ö z l e m é n y

Közöljük a Tisztelt faluközösséggel, hogy 
1989.november 9-én megalakult a községünkben a 
MSZP helyi pártszervezete. fi megalakult 
pártszervezet alapvető feladatának tekinti:

- elősegíteni az önszerveződő helyi önkormányzat 
kiépítését,

sík
fiz MSZP kongresszusán elfogadott programnyilatkozat 
és működési alapszabályhoz csatlakozó tagtoborzó 
jelszavait a következőkben állította össze az MSZP 
Elnöksége.

fi tisztázott sült lezárásával

proletárdiktatúrát
egyeduralmat
területi kiskiráíységokat ne® vállalja az MSZP

- az önálló gondolkodásra épülő emberközpontú 
társadalmi értékek kialakításához hozzájárulni.

Tisztában vagyunk azzal, hogy nincs még meg a 
történelmi távlat lehetősége arra, hogy felmérjük 
az utóbbi másfél év jelentőségét, ennek ellenére 
szeretnénk egy közeli történelmi visszapillantással 
megindokolni, miért is bizakodunk abban, hogy van 
jövője a baloldalnak Magyarországon.

fi MSZP sokat bírált alakuló kongresszus 
állásfoglalása alapján létrejött egy uj tipusu 
politikai párt. fiz alakuló kongresszus inkább 
“félbemaradt”, mind sem véget ért. mivel amikor is 
önmagának feltett időszerű politikai kérdésekre 
megválaszolt volna, a kongresszus befejezte 
munkáját, fi megállapítástól függetlenül az alábbi 
két alapvető kérdésben sikerüli többségi döntést 
hozni.

- A jogfolytonos MSZP továbbiakban nem 
állampártként működik.

- Alakuló kongresszus nyilvánvalóvá tette a 
demokratikus átmenet visszafordíthatatlan.

MSZP kongresszusa kinyilvánította a volt HSZHP-hez 
kötődő jogi és politikai viszonyát, fi MSZP 
szándéka, hogy uj politikai versenyhelyzet 
feltételei között egy baloldali középpárt 
kialakításáért fog megküzdeni a politikai 
közéletben, fi platformokból álló szövetség alapján 
szerveződött uj tipusu MSZP-re jelenleg az alábbi 
kétszeres nyomás nehezedik:

- fiz ellenzék azt állítja, hogy csak a cégért 
festettük át, hivatalból kétkedéssel fogadták a 
megújulás tényét és eredményeit, igyekszenek 
elbagatellizálni, lekicsinyelni a változásokat.
- fi MSZMP régi vezetőinek egy csoportja nem 
hajlandó tudomásul venni az uj realitást, az MSZP 
ne® szűnt meg és ezzel gyanakvást és zavart 
keltenek, fokozzák az amúgy is meglévő 
bizalmatlanságot, erősítik a megosztottságot. 
Véleményünk szerint Magyarországon a kialakult 
társadalmi struktúrában a meglévő uj politikai 
versenyhelyzetben az lenne érdeke a volt MSZMP- 
nek, hogy minél hamarabb szerveződjön meg egy uj 
baloldali’párt az MSZP mellett.

fi ma nyugalma érdekében

békés átmenetet 
működő gazdaságot 
szociális biztonságot!

fi holnap biztonsága érdekében

tisztes munkát 
tisztes bért 
nagyobb kenyeret 
nyugodtabb létet!

Piüsvörösvár, 1989.november 14.

Szabó Ferenc
MSZP Községi Vezetősége
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B Á N VA TEIEE____
Apró udvarok és hatalsas házőrzők; terjeszkedni 
hiába akaró épületek és kényszerű társbérletek, 
összezsúfolt szegénység itt, arculcsapó gazdagság 
a túlparton; közbe-közbeékelve és a “széleken“ az 
idegen életeket rejtő panelek. Esberek jönnek- 
sennek; van, aki innen, van, aki ide senekül. S 
akik itt »aradnak...?

BÁNYATELEP! A falutól elválasztó határ, ha ne» is 
vonható seg pontosan, azért érezhető: néhány lépés 
csupán,de a világ segváltozott körülöttünk. Mit 
jelent itt élni? Erről beszélt egy szeptesberi 
délután néhány Bányatelepen élő e#ber: Buda Antal, 
Mészáros dános és felesége, Katalin asszony. Kö­
vetkeznek az ö szavaik:

A.: Ez a Bányatelep az »aradi, asi volt; itt 
sindig »unkások éltek, régen is, sa is. A telepet 
a belgák építették, a fákat is ők ültették, az 
utakat ök építették, a villanyt bevezették. 
Rendezett volt akkor a telep, ahogy édesanyáitól 
hallotta», a telepielügyelö gyakran végigsent az 
utcákon, s ha valahol rendetlenséget tapasztalt, 
annak nagyon kosoly következsényei lettek, 
én 1949-ben születte«, de csak a 7Ö-es évektől 
kezdte« el gondolkodni azon, ai is az, hogy 
Bányatelep. Syerekkorosban volt egy határ, azt 
hisze« a Hősök terétől kifelé és befelé. Mondja* 
azt, hogy kifelé éltek a “rossz csibész“ 
bányatelepiek, befelé »eg volt az úri negyed. Nes 
tudós, hogy kik »ondták, én hallotta* ezt, 
valahogy rákényszerültünk arra, hogy ezt a határt 
tiszteletben tartsuk. Asikor fiatal volta*, ne® 
érezte», a faluban éppúgy voltak barátai» »int a 
telepiek között. Ma viszont úgy látó«, hogy a falu 
és a telep távolodik egysástól, ne» az esberi, 
baráti kapcsolatokra gondolok, hane* az 
élet színvonalára.
d.: Régen is érvényes volt, azt hisze», hogy a 
bányatelepen élni,, az egy lépcsőfokot jelentett, 
egy lépcsőfokkal lejjebb voltak, »int a falusiak. 
Itt zösében sa is fizikai »unkások élnek, akik - 
»ivei itt helyben alig van »unkalehetöség - 
eljárnak, Pestre, Solysárra a Pesübe, Szentivánra 
a kőfaragókhoz. Reggel, hajnalban »ennek és
délután, este érkeznek haza.
A.: A falu fejlődött, a telep le*aradt. Itt 
voltak a telepi földek. Elvették azzal az
Ígérettel, hogy *ajd építenek rá, lesz strandunk, 
aindenfélénk, hét eddig, az ígéretekig szép is 
volt »inden, elvették a földeket, befektettek a 
földekbe, ki tudja hány Billiót, s ezt a pénzt is 
elmosta az idő, Kérdés én, sit kapott cserébe az, 
akitől a földeket elvették?
K.: Volt itt egy játszótér, gyerekkorunk
színhelye, egy kisebb »edence is volt rajta, »ég 
fürödtünk is benne. Azt elvették, arra épültek az 
ásványházak - hogy kik laknak benne, ne# tudós, de 
úgy sejtes, igen kevés vörösvári. Eslékszes, «ég 
aláírásokat is gyűjtöttünk, Révai Ili szaladgált 
az ivekkel, hogy ne vegyék el a játszóteret, s 
akkor azt »ondták, hogy itt kertes házak vannak, a 
gyerekek ne a játszótéren, hane* a kertben 
játszanak.

A.: Fejlődés? Lebontották a dancsi-telepet, lakói 
többnyire fölkerültek a Csillag-telepre. A helyére 
panelek kerültek. Megépült az óvoda és a ki- *eg 
bevezető ut. Csatorna? Utak? Se*si. Egyedül a 
teniszpálya. A Slötyi környékét pedig eladták 
üdülőknek - csak azt ne» látó», hogy ebből a fa­
lunak, a Bányatelepnek ®i haszna szárazott?
K.: Nyáron szosbat reggel átmegyek a régi, "ősi­
dők“ óta seglévö boltunkba, és »ár reggel nyolckor 
nincsen kenyér! A vikendesek »indent fölvásárol­
nak, 5 persze sindenböl nagy tételeket visznek; 
nekünk pedig, akik «indig ott vásárolunk a hét 
végén, »ár sessi ne* jut. Akkor aztán loholhat az 
e*her a faluba, hogy kerüljön az asztalra kenyér. 
A.:Ez_is furcsa dolog volt. Annyit jelentett, hogy 
segveheites azt a házrészt aselyben nagyszükleis, 
szülei* is éltek. A hatvanas években a Dorogi Bá­
nya 24 ezer forintra becsülte, és nes érte», hogy 
akkor, asikor senki nes javított rajta, 13 évvel 
később síért került 240 ezer forintba? S ezt a 
segvásárolt házrészt próbálja az e»ber toldozgat- 
ni-fcldozgatni, feljavítani. A gyermekkorunk na­
gyon szegény volt. Hamarosan »egint ilyen szegé­
nyek leszünk. Azt hisze», azok, akik a Bányatele­
pen »gradtak, azok sár itt is fognak saradni, »ért 
ne» tudják urakezdeni az életüket. Sokan vannak, 
akik elköltöztek, a helyükre »ások jöttek, nes is 
nagyon tudjuk, kik ök. Akik elsentek, eladták a 
házrészüket, hogy «ajd építenek bent a faluban egy 
nagyobbat. Feleselketíés ez vagy se», nes tudó®. 
Megint sások sesszire futottak.
J.:A nagyobb ház építése a faluban csak kosfortos 
felemelkedés; a bányatelep csupa régi épületből 
áll, ezeket toldozgatják-foldozgatják; bent a 
faluban korszerűbb, uj épületeket eseínek. 
Mindenképpen menekülés ez, egy jobb világ felé. A 
bányatelep rendezése bizonyos fokig resénytelen, 
®ert az un. régi bányatelepi házak kiképzése 
olyan, hogy sondjuk, négy család lakja, vagy van 
egy hosszú ház, asinek a fele az egyik, a sásik 
fele a sásik tulajdonosé, s azt nes lehet 
megcsinálni, hogy az esber lebont, hozzáépít, 
túlságosan kicsi a terület.
K.: Élnek itt olyanok, akik őt gyerekkel
raktárban laknak, egy szoba-konyhában, pedig 
tudtunkkal sóst is van üres lakás a 
bányatelepen. Szegények élnek itt, akik akarnak, 
és nes tudnak föleselkedni. és a sok fiatal! Ahol 
egy házban négy család él, s sindenhol felnőtt sár 
egy ój generáció, és a család két szobában lakik; 
ezek az esberek nes tudnak a gyerekeknek telket 
venni - lassan sár téglát se» - s nincs is sár itt 
telek, sind eladták Pestnek.
J.: Abból a pénzből, aait a vikendterületbe
fektettek, ne« is az egészből, de a feléből, a 
bányatelepet ki lehetett volna rántani abból a 
kátyúból, ami ben sóst van. A jelenlegi és várható 
gazdasági viszonyok között pedig a telep egyre 
nehezebb helyzetbe kerül.

Töredékek. Talán kikerekedhet egyfajta egész, ha 
sások is hozzáteszik gondolataikat...

/vs */
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VÖRÖSVÁRI
KÍVÁNCSI

Furcsálljuk, hogy az újságban megjelenő cikkek, 
kérdések egy részére sár ugyanabban a számban 
benne van az illetékesek válasza. Netán előbb 
olvassák az “érintettek" az újságot, «int si 
olvasók? Vagyis «agyarul cenzúrázzák a lapot? Még 
talán olyasai is előfordul, hogy ne« jelenhetnek 
•eg bizonyos dolgok? Ha így lenne - választ 
kérünk! - ezúton adunk hangot sokunk 
felháborodásának, és kérjük, gondolják aeg, hogy 
ezt a cenzúra-dolgot sár országszerte túlhaladtuk! 
Ne kullogjunk /legalább ebben ne/ az országban 
zajló változások mögött!

VöRöSVáRI KIVÁNCSI! T ■
Feltétlenül szükséges-e, hogy a Kultúrházban 
kocssa működjön? Ne« lehetne helyette esetleg egy 
kulturált cukrászdát /mondjuk Esi 1-»ódra/ esetleg 
étterset, vagy hasonlót létesíteni? /Vállalkozó 
bizonyára akadna!/ El tudunk képze !ni egy Nyugaton 
elég gyakori kulturális centrusot, ahol lehet 
újságot olvasni és kávézni, kulturált körulsények 
között beszélgetni, a gyerekeknek válási 
játszósarkot kialakítani - ötlet lenne, talán a 
Kulturház.nak is van...

Mindenesetre sokan szívesebben járnának egy ilyen 
helyre, sint a jelenlegi "Kulturházba”!

Ne® lehetne a Kulturházunkban gyerekprograsokat 
szervezni, sint például gyerektáncházat, tornát, 
különféle szakköröket, gyerekklubokat, 
bábszínházát, gyerekszínházát, sesefilseket, zenés 
gyerekiüsorokat stb,?

(2o84 Pilisszentiván, Bánya telep 14.)

E tüzes,Jóakarattól és igaz­
ságtudattól terhes(!),feje - 
delmi többes,nemesveretű le­
vélre a következőt válaszol­
juk: a közt érintő kérdéseket 
a továbbiakban is megpróbál­
juk válasszal együtt leközöl­
ni .Maguk a cikkek nem kerül­
nek az illetékesek elé,köz - 
vétlenül sem.: Képviselőik
is tagjai szerkesztőségünk - 
nek.Az informálás az ő Joguk, 
ez azonban nem tudjuk ,miért 
minősittetik cenzúrának?Tud- 
Juk,a.z azonnali válasz nem 
teszi lehetővé,hogy egy gon­
don egy teljes hónapon át 
r á g  ódjanak azok,akiknek 
ez hiányzik.A válasszal együtt 
olvasva egy adott cikket,min­
denki maga dönthet-mi lehet 
az igazabb.

Munkatársakat keres az alábbi munkakörökre:

egyműszakos foglalkoztatással

bőröndüzemünkbe: gyakorlott varrónőket

TMK üzemünkbe: villanyszerelőt

kétműszakos foglalkoztatással 

szabászati üzemrészünkbe:

betanított munkára

Raktári adminisztrátort.

Érdeklődni lehet:

személyesen vagy telefonon

Pénzes Gáborné munkaügyi csoportvezetőné

Cimünk: Pilisszentiván, Bánya telep 14.

Telefon: 3o-244/15 mellék 

3o-25é/15 mellék



S'P'O’R'T
K É Z I L A B D A '  Z Á S

A  p i l i s v ö r ö s v á r i  f é r f i  k é z i l a b ­
d a c s a p a t .  i s m é t .  k i v á l ó  t e l j e s í t ­
m é n y t  n y ú j t o t t .  A z  i d é n  n y á r o n  
f e l j u t o t t  a z  N B  I I — b e  é s  e z u t á n  
a z  N B  I I  n y u g a t i  c s o p o r t ,  i á b a n  a z  
ő s z i  f o r d u l ó  b e f e j e z é s e k o r  e l s ő  
h e l y e n  á l l .

M i n d a n n y i a n  m e g é r d e m l i k  a  d i c s é ­
r e t e t  é s  a  k ö z s é g  m i n d e n  l a k o s a  i s  
b ü s z k e  l e h e t ,  c s a p a t á r a .  S z e r e n c s é s  
l e n n e ,  h a  v é g r e  a z o k  i s  j ó  e r e d ­
m é n y n e k  i s m e r n é k  e l  ezt. a  t e l j e ­
s í t m é n y t .  a k i k  s o k k a l  i n k á b b  
e l l e n e  t e t t e k  a  k é z i l a b d á n a k ,  
m i n t s e m  s e g í t - e t - t - é k  v o l n a .

A z o k n a k  a  kedves  O lva sók nak  a k i k  
t á j é k o z a t l a n o k  é s  e z é r t .  ú g y  g o n ­
d o l j á k ,  h o g y  c s a k  a z  i d e g e n b ő l „ j ö ­
v ő  v e n d é g m ű v é s z e k n e k  k ö s z ö n h e t ő  a  
j ó  e r e d m e n y ,  a  k ö v e t k e z ő t  a j á n l o m  
m e g g o n d o l n i .  A  k ö z e l m ú l t b a n  P i l i s —  
v ö r o s v á r r a  é r k e z e t i  __ j á t é k o s o k  
t ö b b s é g e  i n n e n  i n d u l t  é s  a  m e n e d —  

I z s e l é s  h i á n y a  m i a t t  m á s h o l  k a m a ­
t o z t a t t a  t e h e t s é g é t .  M á s r é s z t  a z  

: i f j ú s á g i  c s a p a t  t o r o n y m a g a s a n  
i n y e r t e  a z  e l ő z ő  b a j n o k s á g o t ,  v a l a —  
! m i n t  a z  ö s s z e s  t o r n á t ,  a h o l  e l i n —  
| d ú l t .
I V é g r e  é s z r e  k e l l e n e  m á r  v e n n i e  
| a z o k n a k ,  a k i k e t  i l l e t ,  h o g y  a  
| k ö r n y é k  l a k o s s á g á n a k  a l k a t i l a g  
t e s t h e z á l l ó  a  k é z i l a b d a j á t é k  é s  
h o g y  m á r c s a k  i l y e n  a l a p o n  i s  é r d e ­
m e s  i t t  e z z e l  f o g l a l k o z n i .

IGÉNYESEBB MAGANSZEMELYEK ES K0ZUL£TEK RESZERE 
VILLAMOS TERVEZÉST ÉS KIVITELEZÉST VÁLLALUNK 
NOVAPLAN GM Ú ttö rő  té r  9 .
Félfogadás: H étfő  17-79.

-H I H L E S S E M  !
Lehetőségek:

ábrás hirdetés: 500 Ft 
ábra nélkül: 400 Ft
apróhirdetés: 50 Ft

/ számonként /

Hirdetésfelvétel a Kiadónál.
T á v o l  á l l  t ő l e m  a z  a  s z á n d é k ,  

h o g y  a  n e m  P i l i s v ö r ö s v á r r ó l  s z á r ­
m a z ó  k é z i l a b d á z ó i n k n a k  a z  e r e d m é ­
n y e k b ő l  __ n e k i k  j o g o s a n  j á r ó
e l i s m e r é s t   ̂ c s ö k k e n t s e n ) .  M o s t
i t t  n e m  e r r ő l  v a n  s z ó .  Ellenkező— 
lég! K ö s z ö n ö m  n e k i k  a z t  a  n a g y  
l e l k e s e d é s t ,  m e l l y e l  a  c s a p a t  s z é p  

i s i k e r e i h e z  h o z z á j á r u l t a k .  K ü l ö n
k ö s z ö n e t  i l l e t i  SZŐRÖST a  c s a p a t  
k a p u s á t  a k i  a m e l l e t t ,  h o g y  j ó l  v é —  

j  d e t t  m é g  a z  e d z ő i  m u n k á t  i s  e l v é ­
g e z t e .

Kedves O lv a s ó !  U g y e  f e l t é t e l e z ­
h e t ő ,  h o g y  n i n c s  m i n d e n  r e n d b e n  a 

| c s a p a t  m e n e d z s e l é s e  k ö i ' ü l  — - m á r  
| a m i  a z  a n y a g i  m ű k ö d é s i  f e l t é t e l e k  
b i z t o s í t á s á t  i l l e t i  —  h a  i l y e n  e —

! r e d m é n y e k  m e l l e t t  s e m  t e l i k  e d z ő i  
f i z e t é s r e .

A z o k a t  p e d i g  a k i k  m a g u k  i s  m e g  
a k a r n a k  g y ő z ő d n i  a  __ c s a p a t
j á t é k e r e j é r o l , s z í v e s e n  l á t n á m  a  
m é r k ő z é s e k  n é z ő i  k ö z ö t t ,  m é g  a k k o r  
i s  h a  n e t á n  a  k ö z s é g  v e z e t ő i g  v a g y  
a  m i n d e n r ő l  i n f o r m á l ó d n i  k í v á n ó  —  
y a k r a n  a  s z ü k s é g e s n é l  n a g y o b b  
a n g ú  P á r t v e z é r e i  l e n n é n e k  i s  

a z o k .
M i n d e n e s e t r e  e l m o n d h a t ó  a z ,  h o g y  

h a  n e m  c s a k  b o s s z a n k o d v a  é s  k e s e -  j 
r ű s é g g e l  t e l i  h a n g u l a t b a n  !
s z e r e t n é k  k e d v e s  O lv a só im  a  s p o r t ­
t e l e p e t  e l h a g y n i ,  a k k o r  b i z t o s  r e —  ] 
c e p t n e k  a j á n l h a t o m  a  k é z i l a b d á m é i —  j  
k ő z é s e k  l á t o g a t á s á t .

H E L  1

őszi ELSŐ a kézilabdacsapat !

Ehhez sok szeretettel gratulálunk 
és minden - ilyenkor szokásos - 
jót kivánunk.Tesszük ezt azért is 
mert tudjuk,nem ők ^az elsőszámú 
kedvencek és patronáltak.Reméljük 
ez a siker a sportkör vezetőit is 
elgondolkoztatja és a foci mellett 
ők is a megszolgált támogatást^és 
gondoskodást fogják a jövőben él­
vezni. Talán még hivatásos edzőre 
is futja,mint ahogy az egy NB-II. 
éllovasnak dukál.Jobb helyeken. 
Akkor igazán minden remény jogos, 
lehet arra,hogy a tavaszi idérn 
végeztével a kézilabdásokat ismét 
előkelő helyezésüknek kijáró el - 
ismeréssel köszönthessük,Akkor is 
ha elsők lesznek,de ha nem az se 
baj.Legyenek holtversenyben ne- 
gyedikek-komoly eredmény az is. 
Most ők a bajnokok.

a szerkesztőség
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építkezők áru haza

n f TELEFON 06-26-30482

ATTILA Ul FO UTÓN A SOROMPÓM/



GALAMB-,és MADÁRKIÁLLÍTÁS

December 16-17-én a 
Művelődési Házban!!! 
Több mint 3o fajta 

dísz-,és röpgalamb, 
madár bemutatója, 
vásár.

Mindenkit szeretettel 
várunk!

A REFORMÁTUS EGYHÁZ HÍREI

december 3 .du.5 óra- iszákosmentő 
alkalom a református templomban 
Előtte vetítés: "Néma sikoly" 

december 17. fél 11 -Dr.Molnár 
László főorvos-lelkipásztor hir­
deti az Igét.

december 17, du. 5 óra - gyerme­

kek karácsonyi műsora a reformá­
tus templomban.

december 24. Karácsony Szenteste 

22 órakor ünnepi istentisztelet
I

a református templomban.

Eltávoztak közülünk:
Jászkuti Istvánná 
Csóka Antal 

Marits Árpádné

Helyesbítés

Elmúlt számunkban a Keszléri 
Józseffel készült interjúban 
tévesen szerepelt egy mondat. 
Mivel a helyi gimnázium a Vá­

sár téren 1963. szept.1-ével, 

mai helyén 1960. szeptember 
elsején kezdte meg működését, 
Kovárik Jánosnak , mivel 1971- 

ben jött ide, nemigen lehet 
érdeme a gimnázum megterem - 

tésében.
/a szerk./
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Halmschlager Teréz, Peller István öz 

Scheller Ferenc, Krausz Rozália férje 
Fetter Magdolna,Schreck József özvegye 

Manhertz István, Mirk Mária férje 

Kimmel János,Wenczl Rozália férje 

Müller Mátyás,Bindscheid Mária özvegye 

Hendre Mária, Zsédöl Miklós felesége 
Hasenfratz József, Keiser Róza férje 
Karlovics Tivadar,Bata Rozália férje 

Guth Mária, Gechter Antal özvegye

Tisztelt I.C.Í

fiz üli által irt "Csak csendben, csak halkan" 
cisszó alatt ®egjelent cikkére engedje seg, hogy 
röviden válaszoljak.

Az utóbbi időben a közéletben résztvevő 
szegélyeket nagyon sok intrika éri, tersészetesen 
általában név nélkül, a nép nevében nyilatkozva, 
vagy jobbik esetben a nevének kezdőbetűit 
biggyesztik a szöveg alá.

Szerény vélesénye* az, hogy ha valakiről véleményt 
irok, akkor igyekszel a szegélyéről és a végzett 
•unkájáról reális képet szerezni, /tersészetesen 
seqhallgatva, segkérdezve az érintett szesélyt is/ 
és utána ragadnék tollat, hogy egy "jópofa" cikket 
Írjak.

Tisztelt I.C.Í

Kérés önt, és az újság olvasóit, hogy ha valóban 
érdekli/k a képviselői sunkás közelebbről is, úgy 
szíveskedjen a sunkahelyesen, vagy a lakásoson 
telefonon vagy szegélyesen segkeresni, 
tersészetesen ha idős engedi szívesen vállalos én 
is, hogy önt segkeresses ha felfedi kilétét.

Munkahelyes: PEMü Solysár
Telefon: 39 033/210 »el 1 ék

Fetter Gyula 
országgyűlési képviselő

Nem kell sok kommentár ehhez a vá­

laszhoz.Csak annyi: talán illegali­

tásban végezte munkáját képviselőnk 
az elmúlt években?A nyilvánosság e- 
lött nemigen szerepelt, mit tudna 
mondani négyszemközt? Talán ha egy­

szer a falu, az őt " megválasztó" 

emberek előtt számolna be nehéz 
és áldozatos munkájáról . . .
/ a szerk./
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É P Í T K E Z I K ?

Ajtót, ablakot, festés-mázolást, tapétázást

rendeljen a

MflRTENZIT
K i s s z ö v e t k e z e t  

pilisvörösváfi műhelyében!

Lőcsei u. 9.

Hau Ferenc asztalos mester

Rendelésfelvétel: 17. 00 órától

Budai Nagy Antal u. 15. 

Galacs György műhely főnök

Rendelésfelvétel: 7—16. 00 óráig.


